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Hirdetés.
az állami szőlővesszőszaporitó- és oltványtele­
peken termelt szölővesszők és szölőoltványok 

eladása tárgyában.
Az állami szőlőtelepeken termelt szőlővesz- 

szők és szőlőoltványok kizárólag hazai szőlőbir­
tokosoknak a következő árakon és feltételek 
mellett adatnak el:

I. Az eladási árak:
a) Amerikai fajtájét szölővesszők :

I. osztályú sima vesszők ezre ........ 12 K
II. osztályú sima vesszők ezre ... ___ ... 6 „
I. osztályú gyökeres vesszők ezre ... 24 „

II. osztályú gyökeres vesszők ezre ... ... 12 „

b) Európai fajtájét szölővesszők :
1. Bort termő fajták :

I. osztályú sima vesszők ezre ... ... ... 6 K
II. osztályú sima vessző1: ezre ... ... ... 3 „
I. osztályú gyökeres vesszők ezre ... ... 12 „

II. osztályú gyökeres vesszők ezre ...   6 „
2. Csemege-fajták:

I. osztályú sima vesszők ezre ... ... ... 10 K
II. osztályú sima vesszők ezre ... ... ... 5 „
I. osztályú gyökeres vesszők ezre ... ... 20 „

II. osztályú gyökeres vesszők ezre ... ... 10 „

3. Európai szőlőfajtagyiijtemény:
I. osztályú sima vesszők ezre ... ... ... 30 K

II. osztályú sima vesszők ezre ... ... 15

c) Szölőoltványok:
Gyökeres fás szőlőoltványok ezre ____  200 K
Sima zöld szölőoltványok ezre ... ... ... 100

Mind a szőlővesszőknek, mind a szőlőolt­
ványoknak csomagolási és a feladó vasúti állo­
másig való szállítási költségei az eladási árakban 
benfoglaltatnak. A vasúti vitelbérek azonban a 
vevőt terhelik s e végből a küldemények bér- 
mentetlenül adatnak fel a vasútra.

Az eladási árak utánvétel útján szedetnek 
be. A telepeken közvetetlenül átvett szőlővesz- 
szők és szőlőoltványok ára, az átvétel alkalmá­
val, bélyegmentes ellennyugta mellett közvetet­
lenül a telep házi pénztárába fizetendő.

II. A vételajánlatok benyújtása.
Mindazok, akik az állami szőlőtelepekről 

szőlővesszőket vagy szőlőoltványokat óhajtanak 
szerezni, vételajánlataikat a kívánt szőlővesszők 
és oltványok fajta, minőség és mennyiség sze­
rinti megjelölése és a kiültetés helyének, úgy­
szintén a szállításra vonatkozó adatoknak (az 
átvevő neve, rendeltetési hely, vasúti- vagy gőz- 
lmjó-áilomás stb.) pontos feltüntetése mellett 
legkésőbb november hónap 20.-ig azon kerületi 
szőlészeti és borászati felügyelőhöz, illetőleg vincel­
lériskolái igazgatósághoz tartoznak benyújtani, 
akiknek, vagy amely igazgatóságnak szőlészeti és
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felügyelők, 'vagy vincellériskolái igazgatók tel­
jesítik.

Az ezek mellőzésével vagy a határidő eltelte 
után benyújtandó kérvények és vételajánlatok 
csak abban az esetben lennének figyelembe 
vehetők, ha a rendes úton és idejekorán beér­
kező kérvények és vétel ajánlatok teljesítése után 
megfelelő készletek maradnának.

V. A vételajánlatot tevők értesítése.
A vétel ajánlatot tevők arról, hogy vétel­

ajánlataik teljesítésére mennyiben számíthatnak, 
az illető kerületi felügyelő vagy vincellériskolái 
igazgató útján értesíttetnek.

VI. A szőlővesszők és szőlőoltványok szétküldése.
A szőlővesszők és szőlőoltványok megkül­

dése a vételre ajánlkozók kívánságához képest 
ősszel vagy tavasszal történik. Azoknak, akik az 
elküldés idejére nézve kívánságaikat nem nyilvá­
nítják, a szőlővesszők és a szőlőoltványok ta­
vasszal küldetnek meg. Úgyszintén tavasszal kül­
detnek meg a szőlővesszők és az oltványok, 
habár a vételre ajánlkozó az ősszel való szál­
lítást kívánta, akkor is, ha az őszi szállítást az 
időjárás nem engedi meg.

Az elküldésről a vételajánlatokat tevők vagy |
megbízottaik, a feladás napján külön levelekben 
értesíttetnek. Minden értesítő-levélhez egy válasz- 
űrlap és a telep címével ellátott levél boríték 
csatoltatik. A válasz-űrlap a küldemény hiány­
talanul és kifogás nélkül való átvételének elis­
merésére, illetőleg az esetleges észrevételek vagy 
kifogások megtételére szolgál és megfelelően ki­
töltve és aláírva mindenesetre legkésőbb három nap 
alatt beküldendő, mert későbbi felszólalás nem 
vehető figyelembe.

VII. Általános rendelkezések.
Az állami telepekről, vételajánlatok teljesí­

tésére, más, mint a szőlővessző- és ■szőlőoltvány- 
üzleti szokásoknak minden tekintetben teljesen 
megfelelő „tökéletes“ szőlővesszők vagy oltvá- e
nyok senkinek, semmi esetre sem szolgáltat- I
hatók ki.

A telepek kezelésével megbízott állami tiszt­
viselők minden, akár a szőlővesszők vagy szőlő­
oltványok minősége, akár a csomagolás ellen 
emelt alapos kifogásért személyes felelősséggel 
tartoznak és mind a selejtes vagy éppen rossz 
szőlő vesszők vagy oltványok kiszolgáltatásából, 
mind a hiányos csomagolásból származó károkért 
anyagilag is szavatalniok kell. Alaposaknak bi-

borászati felügyelői kerületében a felújítandó vagy 
szőlővel beültetendő terület fekszik.

III. A vételajánlatok teljesítése.
Amerikai fajtájú szőlővesszők és szőlőolt­

ványok csak az 1896: V. t.-c. rendelkezései alá 
eső hegyvidékeken levő szőlőterületek birto­
kosainak adatnak el. Európai fajtájú szőlővesszők 
szintén csak ilyen és ezeken kívül még immunis 
homoktalajú területekre adhatók el. Sík vidékek 
kötött talajú területein való felhasználásra sem 
szőlővesszők, sem szőlőoltványok egyáltalán nem 
adatnak el.

Oly egyének vételajánlatai, akik szőlővesz- 
szokkel vagy szőlőoltványokkal kereskednek, 
vagy akik saját termésű szőlő vesszőiket vagy 
szőlőoltványaikat nem maguk használják fel, 
hanem — habár csak részben is — eladják vagy 
felhasználásra másoknak engedik át és végül, 
akiknek szőlőbirtokuk nincs, a teljesítés szem­
pontjából figyelembe nem vétetnek.

Vételajánlatot a szőlőbirtokosok csak a saját 
nevük alatt tehetnek. Ha valaki a maga szá­
mára több név alatt tesz vételajánlatot, egyik 
vételajánlata sem teljesíttetik, még abban az 
esetben sem, ha közvetetten hozzátartozói: neje 
vagy gyermekei nevét használta fel.

Az oly szőlőbirtokos, akiről — habár utó­
lag is — az állapíttatnék meg, hogy az állami 
telepekről kapott szőlővesszőket vagy szőlőolt­
ványokat akár ingyen, akár pénzért másnak 
engedte át, az állami telepek készleteiből való 
részeltetésből egyszersmindenlcorra kizáratik.

A vételajánlatok, amennyiben a fentebbi 
tiltó rendelkezések, vagy a szőlővesszők és hasz­
nált szőlőkarók forgalmának szabályozása iránt 
az 1903. évi március hónap 14.-én 26400. sz. a. 
kiadott vagy az ennek helyébe lépő rendeletnek 
a szőlővesszők bevitelét megtiltó határozmányai 
alá nem esnek, lehetőleg a beérkezés sorrend­
jében telj esi ttetnek, azzal a megszorítással azon­
ban, hogy egy ajánlattevőnek — habár több 
fajtából és esetleg több telepről kívánná is — 
20,000 darab sima vagy 10,000 darab gyökeres 
szőlővesszőnél, vagy 8000 darab szőlőoltványnál 
több nem szolgáltatható ki. Kivételnek ebben a 
tekintetben csak rendkívüli méltánylást érdemlő 
esetekben és csak külön engedélyemmel van helye.
IV. A vételajánlatok kezelése és nyilvántartása,

A vétel aj ánl átok kezelését és nyilvántar­
tását a felújítandó vagy szőlővel beültetendő 
területre nézve illetékes szőlészeti és borászati
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zonyult kifogások esetén az illető telepek keze­
lésével megbízott tisztviselőket terheli a felül 
vizsgálat költsége is.

Kelt Budapesten, 1908. évi október hónapban.

Darányi s, k.

Függelék.
A szölészeti és borászati felügyelői kerületek beosztása.

I. A szőlészeti és borászati felügyelői kerület 
székhelye: Budapest, Murányi-utca 61. sz. Terü-

.^eSt'PiBs-Solt-Kiskún vármegyének a biai, 
godolloi, monon, pomázi, ráckevei és váci járásai, 
2,. Budapest székesfőváros, 3. Fejér várm, 
4. Székesfej érvár tjv. A szakszolgálat teljesíté- 
sevel megbízott szakközeg: Sólyom Albert 
szőlészeti és borászati felügyelő.

II. A szőlészeti és borászati felügyelői
kerület székhelye: Szekszárd. Területe: 1. Tolna 
várm., 2. Somogy várm. A szakszolgálat teljesí­
tésevei megbízott szakközeg: Nits István, köz­
ponti szőlészeti és borászati felügyelő.

III. A szőlészeti és borászati felügyelői
kerület székhelye: Pécs, Területe: 1. Baranya 
\ aim., 2. I écs tjv. A szakszolgálat teljesítésével
megbízott szakközeg• i,v__ .., ^ U v li d 1 timjus, liuzpontl
szőlészeti és borászati felügyelő.

IV. A szőlészeti és borászati felügyelői
kerület székhelye: Tapolcza. Területe: Zala 
vaim. A szakszolgálat teljesítésével megbízott
szakközeg: A tapolczai m. kir. vincellériskola 
igazgatósága.

V. A szőlészeti és borászati felügyelői
kerület székhelye: Pápa. Területe: 1. Veszprém 
várm., 2. Győr várni., 3. Győr tjv., 4. Komárom 
varm., 5. Komárom tjv. A szakszolgálat teljesíté­
sevei megbízott szakközeg: Marton Dénes, 
szőlészeti és borászati felügyelő.

VI* A szőlészeti és borászati felügyelői
kerület székhelye: Sopron. Területe: 1. Sopron 
várm., 2. Sopron tjv., 3. Vas várni. A szakszolgálat 
teljesítésével megbízott szakközeg; Bernhárdt 
Bezső, központi szőlészeti és borászati felügyelő.

VII. A szőlészeti és borászati felügyelői
'Ciliiét székhelye: Pozsony. Területe: 1. Pozsony 

varm., 2. Pozsony tjv., 3. Moson várm. A szak­
szolgalat teljesítésével megbízott szakközeg:

pozsonyi m. kir. vincellériskola igazgatósága.
Vili. A szőlészeti és borászati felügyelői 

kerület székhelye: Nyitra. Területe: 1. Nyitra 
taini., 2. Bars várni., 3. Esztergom várni., 4.

Hont várm. A szakszolgálat teljesítésével meg­
bízott szakközeg: Ka tó ez Simon, központi szőlé­
szeti és borászati felügyelő.

IX. A szőlészeti és borászati felügyelői 
kerület székhelye: Balassagyarmat. Területe : 
Nógrád várm. a szakszolgálat teljesítésével meg­
bízott szakközeg: Tornáczky Kálmán, köz­
ponti szőlészeti és borászati felügyelő.

X. A szőlészeti és borászati felügyelői
kerület székhelye: Eger. Területe: 1. Heves
váim., 2. Jász-Nagykún-Szolnok várm. A szak- 
szolgálat teljesítésével megbízott szakközeg: Az 
egri m. kir. vincellériskola igazgatósága.

XI. A szőlészeti és borászati felügyelői
kerület székhelye: Miskolez. Területe: 1. Borsod 
várm., 2. Gömör- és Kis-Hont várm. A szakszol­
gálat teljesítésével megbízott szakközeg : Klaisz 
Gyula, szőlészeti és borászati felügyelő.

XII. A szőlészeti és borászati felügyelői
kerület székhelye : Tarczal. Területe : 1. Zemplén 
várm., 2. Abaúj-Torna várm. A szakszolgálat 
teljesítésével megbízott szakközeg: A tarczali 
m. kir. vincellériskola igazgatósága.

XIII. A szőlészeti és borászati felügyelői 
kerület székhelye: Munkács. Területe: 1. Bereg 
várm., 2. Ung várm., 3. Szabolcs várm. A szak- 
szolgálat teljesítésével megbízott szakközeg: 
Ifj. Tóth Károly, szőlészeti és borászati fel­
ügyelő.

XIV. A szőlészeti és borászati felügyelői 
kerület székhelye: Szatmár. Területe: 1. Szatmár 
várm., 2. Szatmár-Németi tjv., 3. Ugocsa várni.
A szakszolgálat teljesítésével megbízott szak­
közeg: Jablonszky György, szőlészeti és 
borászati felügyelő.

XV. A szőlészeti és borászati felügyelői 
kerület székhelye: Szilágysomlyó. Területe: Szilágy 
varm. A szakszolgálat teljesítésével megbízott 
szakközeg: Csiszár Zsigmond, szőlészeti és 
borászati felügyelő.

XVI. A szőlészeti és borászati felügyelői
kerület székhelye: Bihar diószeg. Területe: 1.
Bihar várm,, 2. Nagy-Várad tjv., 3. Hajdú várm.,
4. Debreczen tjv. A szakszolgálat teljesítésével 
megbízott szakközeg: A bihardiószegi m. kir. 
vincellériskola igazgatósága.

XVII. A szőlészeti és borászati felügyelői 
kerület székhelye: Ménes. Területe: 1. Arad 
várni, 2. Arad tjv. A szakszolgálat teljesítésével 
megbízott szakközeg: A ménesi m. kir. vincellér- 
iskola igazgatósága.
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XVIII. A szőlészeti és borászati felügyelői 
kerület székhelye: Fehértemplom. Területe: 1. 
Temes várni., 2. Temesvár tjv., 3. Versecz tjv.,
4. Krassó-Szörény vánn. A szakszolgálat teljesí­
tésével megbízott szakközeg: Gábor József, 
központi szőlészeti és borászati felügyelő.

XIX. A szőlészeti és borászati felügyelői ke­
rület székhelye : Kecskemét. Területe: 1. Pest-Pilis- 
Solt-Kiskún vármegyének abonyi alsó, alsódabasi, 
dunavecsei, kalocsai, kiskőrösi, kiskúnfélegyházra, 
kúnszentmiklósi és nagykátai járásai. 2. Kecs 
kémét tjv., 3. Csongrád várra, 4. Hódmező­
vásárhely tjv, 5. Szeged tjv, 6. Békés varra,
7. Csanád várra. A szakszolgálat teljesítéseve 
megbízott szakközeg : A kecskeméti m. kir. .vin­
cellériskola igazgatósága.

XX. A szőlészeti és borászati felügyelői 
kerület székhelye: Szabadka. Területe. 1. Bacs 
Bodrog várra, 2. Baja tjv, 3. Szabadka tjv.
4. Újvidék tjv, 5. Zombor tjv, 6. Torontál varra,
7. Pancsova tjv. A szakszolgálat teljesítésével 
megbízott szakközeg: Halászy Lajos, szőlé­
szeti és borászati felügyelő. ..................

XXI. A szőlészeti és borászati felügyelői 
kerület székhelye: Nagyenyed 1. Területe: Alsó- 
Fehér várra, maros-jobbparti részé. A szakszói 
gálát teljesítésével megbízott szakközeg: A nagy- 
enyedi m. kir. vincellériskola igazgatósága.

XXII. A szőlészeti és borászati felügyelői 
kerület székhelye: Nagyenyed II. Területe: 1. 
Alsó-Fehér várra, maros-balparti része, 2. Hunyad 
várra, 3. Szeben várra. A szakszolgálat teljesí­
tésével megbízott szakközeg: Dezső Miklós, 
központi szőlészeti és borászati felügyelő.

XXIII. A szőlészeti és borászati felügyelői 
kerület székhelye: Dicsöszentmárton. Területe: 
1. Kis-Kükiillő várra, 2. Nagy-Küküllő várra. 
A szakszolgálat teljesítésével megbízott szak­
közeg: Ideiglenesen a nagyenyedi m. kir. vin­
cellériskola igazgatósága.

XXIV. A szőlészeti és borászati felügyelői 
kerület székhelye: Maros-Vásárhely. Területe: 
1. Torda-Aranyos várra, 2. Maros-Torda várra, 
3. Maros-Vásárhely tjv, 4. Kolozs várra, 5 
Kolozsvár tjv, 6. Szolnok-Doboka várra, 7. Besz- 
tercze-Naszód várra. A szakszolgálat teljesítésével 
megbízott szakközeg: Szem ere Bálint, szőlé­
szeti és borászati felügyelő.

NEM-HIVATALOS RÉSZ.

Pap-körte.
Poire de Cure; Pastorenbirn.

(25. sz. ábrával.)
Ezzel a régi és sokaktól dicsért, sokaktól 

pedig gáncsolt körtefajtával úgy kiállításokon, 
valamint a piacokon nagyon gyakran találkoz­
hatunk és pedig számos társneve alatt; amiért is 
szolgálatot vélek tenni gyümölcstermesztőinknek, 
ha annak természet után megrajzolt ábráját és 
leírását e helyen is közlöm, elmondván e körte­
fajta felől szerzett saját tapasztalataimat is.

A Pap-körte származása felől annyi bizo­
nyosnak látszik, hogy még 1760 táján Leroy, 
villiers-en brenne-i lelkész, a községhez tartózó 
erdőben, mint ott magról keletkezett termő fát 
találta és kezdette szaporítani, majd elterjeszteni. 
Nem csot^a tehát, hogy számos társneve -- 
pedig a Nora. Pora. szerint nem kevesebb, mint 
40 _ keletkezett ezen hosszú idő alatt, amelyre 
e körtefajta visszatekinthet. Bereczki szerint ná­
lunk Kossuth-körte elnevezés alatt is terjesztet-
ték ezt.

Fája. Edzett, többnyire egészséges, mind- 
azáltal gombabetegségektől ez sem mentes. Az 
éghajlatban, fekvésben és talajban nem váloga­
tós; kevés igényei mellett, ha nem is korán, de 
aztán rendesen termő, mivel virágra és kötődött 
gyümölcsei az utófagyok rombolásainak is ele­
gendően ellentállók, szintúgy a szélviharoknak is. 
Vadkörte-alanyra oltva, nagy szálas fává fejlő­
dik, birsen is kifogástalanúl díszük és ezen több­
nyire bőtermő. Alkalmas közepes törzsű gazda­
sági fának, amelynek legjobban ajánlható; törpe­
alanyra oltva pedig, közönséges bokor-, esetleg 
rácsos-fának, mivel hosszú, hajlékony éves vessző, 
miatt szabálytalan felfelé, majd szétterülő koro­
nát alkot, amelynek rendbentartása sok fárad­
ságba kerül és ezt már nem fizetné meg.

Gyümölcse. Közepesnél nagyobb, néhol igen 
nagy, változó alakú, hol kobakszerű, hol 
ismét hosszas, hasas körtealakú, meglehetősen 
síkfelületú; egyik oldalán rendesen hízottabb, 
mint a másikon. Legnagyobb szélességi átmérője 
közel esik a kelyhes végéhez, ahonnan szára felé 
némi behajlással hosszas, eléggé vastag kúpban 
enyészik el, kelyhe felé pedig szűk, ferdére nyo­
mott karimában végződik. Szára középvastag, fás, 
görbén álló, húsos-dudor által oldalt nyomot í 
Kelyhe nagy, néha igen nagy, nyílt felfelé, maja
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szétterülő hosszas, törékeny osztványokkal tágas, 
sekély, ráncos, majd bordás és többnyire rozsdás 
falú üregben ülő, amely bordák néha a gyümölcs 
oldalaira is levonulnak és annak kerekdedsógét 
gyakran megzavarják. Héja kemény, meglehető­
sen vastag, sima, hol száraz, hol ismét zsíros 
tapintató, bágyadtan fénylő, eleinte világos fű-zöld, 
értével zöldes és csak néha szalma-sárga, napos 
oldalán nem éppen gyakran föld-vörössel bele­
helt. Rozsdás foltok, vagy alakzatok, sőt fusi- 
cladiumos pettyek meglehetősen gyakoriak, nem­
csak a kehely környékén, hanem elszórtan a 
gyümölcs különböző részein is. Húsa fehér, vagy 
zöldes-fehér, néha sárgás-fehér, félig olvadó, rop­
panó, csak kevéssé kövecses, leve bő, édes, 
némi kevés savanyúsággal és eléggé kellemes 
fűszeres ízzel emelt; magháza nyíltengelyű, tágas 
rekeszeiben többnyire fejletlen, néha azonban két 
eléggé ép magvat magában rejtő.

Érési ideje. Október—november, néha azon­
ban januárig is eltart.

Minősége. Elsőrendű piaci és gazdasági, 
másodrendű asztali körte-fajta, amely aszalásra 
is alkalmas.

Társnevei. Lelkész-körte, Pásztor-körte, Mes- 
sive d’ Hiver Cornice de Toulon, Dumas, Mon­
sieur de Clion, Paternoster és még egyebek.

Leírói. B e r e c z k i Gyüm. Vázl. II. 53, 
Stoll, Őst. ung. Pom. XL. 3. Leroy Diet, de 
Pom. I. 610. Jahn Illustr. Handb. der Obstk. 
II. 503. és még sok mások.

Észrevétel. A tekintélyes múlttal biró, a szál­
lítást jól tűrő Pap-körte a párisi és számos más 
külföldi piacokon tömegesen szokott ez időtájt 
áruitatni és rendesen eléggé tisztes áron 
értékesül, mert nemcsak nyers fogyasztásra, ha­
nem kompót-készítésre is keresett. Bereczki sze­
rint : széles elterjesztésre érdemes; a magam 
részéről, dacára ennek és azon körülmény­
nek, hogy a tömeges termesztésre is fel van 
nálunk is véve: csak oda merem ajánlani, ahol 
valóban teljes tökélyre és nagyságra fejlődik és 
a gombabetegségektől kellőleg megvédhető; mert 
ahol kedvező tenyészeti feltételeit meg nem ta­
lálja, ott vizenyős és nem valami ízletes körtévé 
válik, amelylyel bizony nem lehet nagyobb igé­
nyeket kielégíteni.

Angyal Dezső.

Visszatekintés az idei dinnye- és őszi­
barack-bemutatásra.

E lapok múlt évi néhány számában elmél­
kedtünk dinnyetermesztésünk szemmel látható 
hanyatlásáról. Kutattuk akkor eme visszafejlődés 
okait és egyben reámutattunk arra, hogy mit 
kellene a termesztőnek és a földmívelési kor­
mányzatnak e téren végezniük, hogy közgaz­
daságunk ezen eléggé jelentős ága ismét fel­
emelkedjék ama színvonalra, amelyre kedvező 
éghajlati és talaj-viszonyainknál fogva hivatva 
van; és pedig éppen a kistermesztő szempont­
jából, mivel népünk egy jó része ősidők óta 
különös hajlammal és előszeretettel viseltetik a 
dinnyetermesztés iránt és pedig nemcsak azért, 
mivel eme hajlam apától fiúra mintegy örökség­
képpen száll át, hanem főleg azért, mivel csak 
kevéssé kedvező időjárás esetén is, olyan jöve­
delmet biztosít neki, amekkorát más terménnyel 
alig volna képes elérni.

Örömmel tapasztaltuk, hogy önzetlen fára­
dozásunknak és jóakaró tanácsainknak megvolt 
a kívánt eredménye, amennyiben fáradhatatlan 
földmívelésügyi ministerünk felkarolta javasla­
tainkat és már a múlt évben rendeztetett a 
budapesti m. kir. Kertészeti Tanintézetben egy 
dinnye-bemutatást, amelyen nemcsak az állami 
intézmények egy része, hanem tekintélyes számú 
magántermesztő is megjelent. Ez utóbbiak részére 
különböző díjakat is tűzött ki földmívelésügyi 
ministerünk. De még ennél is tovább ment, 
amidőn nemcsak tiszta tenyészető magvakat 
vásárolt magánosoktól, hanem bevonta az állami 
telepeken kiosztás céljaira tenyésztett magvakat 
is, aminek következtében több q. fajtiszta ma 
felett rendelkezvén, végrehajtotta az idei tavaszon 
ama régi szándékát, hogy a kistermesztők elkor- 
csosúlt magvait teljesen díjtalanul becserélte, 
hogy ezáltal mintegy csapásra fokozza dinnye­
terményeink jóságát és tisztaságát. Elénk vára­
kozással tekintettünk tehát az idén megismételt 
bemutatás elé, mert méltán azt reméltük, hogy 
nemcsak a bemutatáson való részvétel lesz a 
tavalyinál jóval nagyobb, hanem a dinnye-anyag 
minősége is túl fogja jóságban a tavalyit haladni. 
Mivel pedig az idén meg lett toldva még az őszi­
barack bemutatásával is, ezen a téren is örven­
detes tapasztalatokat reméltünk tehetni. Valljuk 
be azonban mindjárt egészen őszintén, hogy 
mindkét irányban csalódtunk. Mi ugyanis abban 
a reményben ringattuk magunkat, hogy a



részvétel a tavalyinál jóval nagyobb lesz és 
nemcsak sok hivatásos kistennesztő, hanem nagy- 
termesztőink zöme is saját jól felfogott érdekében 
ide fogja hozni terményeit és eljön maga is, 
hogy okuljon, tapasztaljon és ezáltal termeszt- 
ményei minőségét céltudatosan javítsa. E helyett 
azt kellett látnunk, hogy még azoknak jó része 
is elmaradt az idei dinnye-bemutatásról, akik 
tavaly díjakat nyertes. Nagyon is jól tudjuk, 
hogy az idei nyár sok tekintetben nem kedvezett 
a dinnye tenyészetének sem, mivel az idén szo­
katlanul korán beállott rendellenes hőséget 
nyomon követte a hosszantartó szárazság, amely 
ellen még ott sem lehetett sikeresen védekezni, 
ahol öntöző víz állott a termesztő rendelkezésére, 
mert a nap perzselő melege mintegy megforrázta 
az öntözött dinnyetöveket, vagy az öntözés nyo­
mában fellépett az amerikai állisztharmat és ez 
semmisítette meg a dinnye töveket. A sok helyen 
tapasztalt éjjeli nagymérvű lehűlés pedig azt 
eredményezte, hogy ugyanazon egyfajta, sőt 
ugyanazon egy tő főleg sárgadinnye — termése 
közül az egyik kifogástalan jóságú volt, a másik 
pedig majdnem élvezhetetlen és a kényszerérés 
jeleit viselte magán. Mindezek a körülmények, 
amelyekhez hozzájárult a dinnyéknek rohamos 
érése, eredményezték aztán azt, hogy azoknak 
nagyrésze, akik jelentkeztek is, visszalépett ; 
aminek következtében azután az idei dinnye - 
bemutatás jóval szegényebb vole, mint a tavalyi.
Ez pedig már azért is sajnálatos körülmény, 
mivel elkedvetleníti az intéző köröket és kétsé­
gessé teszi a jövendőre nézve az enemű dinnye­
bemutatások rendezését, mert joggal arra enged 
következtetni, hogy termesztőink nem méltá­
nyolják a földművelésügyi ministernek hazai 
dinnyetermesztésünk javítására és emelésére 
irányzott áldozatkészségét. Ugyanez mondható 
az őszibarack-bemutatásra nézve is, mert dacára 
az ingyen felajánlott hűtőházaknak és külön 
kitűzött díjaknak, mégis alig egy-két termesztő 
mutatta be a téren eredményeit. Pedig a dinnye 
mellett az őszibarack volna az a gyümölcs, 
amellyel kivitelünket emelhetnók és amellyel 
pénzt kereshetnénk, mivel ezzel lehetne a kül- 
iöldi piacokon a kevésbé ízes olasz őszibarack­
nak sikeres versenyt támasztani.

Mindezek dacára is a tavalyi és az idei i 
bemutatásokon azt a tapasztalatot szerezhette a ] 
figyelmes szakember, hogy a dinnyéknél is, az I 
őszibarackoknál is, magánosok éppen úgy, mint : 
<lz állami intézmények, fajta-gyűjteményeket 1

s mutattak be jó részben és csak kevés jelent­
kezett egy-két nála bevált fajtával. Voltak azután 

1 olyan°k, akik új fajtákkal remélték a többieket 
, túlszárnyalni. Pedig szerintünk és azt hisszük 

minden komoly szakember előtt is, az új fajták­
nak, vagy változatoknak csak akkor van létjogo- 

! sultságuk és csak akkor volna szabad őket bemu- 
: tatni> ha o]yan feltétlen becsüelc, hogy a mármeg-
’ lévö' te,lát ismert kiváló fajták vagy változatok 
1 mellett olVan tulajdonságok felett rendelkeznek, 

amelyekkel azok nem bírnak és így a régieket való- 
' ban Pótolják. Semmi sem könnyebb, mint akár 

dinnyéknél, akár pedig őszibarackoknál új fajtákat 
előállítani; de előállani velők csak akkor volna 
szabad, ha valóban hézagot pótolni volnának 
hivatottak. így láttuk azután a görögdinnyéknél 
a barna apró magvú Marsovszky-görögdinnyének 
több nem is kitenyésztett, vagyis állandósított . 
változatát különböző nevek alatt bemutatva. 
Ezek közül a legállandóbb jelleget mutatta még 
és a legjobbnak találtatott az idén az állami 
Erzsébettelepen termesztett Duna gyöngye nevű 
Marsovszky-féle változat, amelynek az eredeti­
nél apróbb magvai vannak és nem túlságosan 
nagy; mert szerintünk az igazi úri asztalra és a 
kereskedelemre is nem a hordó nagyságú, nagyon 
is laza húsú, sok magvú, üreges és vastaghéjú. 
hanem a közepes nagyságú, telt belű, kevés 
magvú és aránylag vékony héjú, szép színű, ikrás 
húsú görögdinnye való. Ugyanez áll a fekete 
magvú görögdinnyékre is, amelynek egyik érde­
mes képviselője a most már fajtisztán ritkán 
található apró magvú Fogarassy-görögdinnye. Még 
szembetűnőbb természetesen ez a fajta- vagy 
váltózat-túltengés a sárgadinnyéknél, ahol pl. a 
régi tisztes Turkesztán úgy elfajtázott, hogy 
ember legyen, aki a sok „rózsa“, „muskotály“, 
„gerezdes“, „sima“, „recés“, „hálózatos“, „óriás“ 
és a jó Eg tudja miféle jelzőkkel ellátott Tur- 
kesztánok labirintusában el tudna igazodni ! 
Pedig szerintünk — és ezt termesztőinknek 
nagyon is a figyelmükbe ajánlom — a tur­
kesztán-dinnyék közül csak a cserhéjúnak, vagyis 
a recés héjúnak van piaci értéke; mert ennek 
héja kemény s éppen emiatt nem könnyen sérül 
meg és nemcsak a szállítást ez tűri egyedül 
jól, hanem az amerikai állisztharmatnak ez 
a dinnye áll aránylag a legjobban ellent és 
pedig mentői cseresebb, vagyis recézettebb, men­
tői sűrűbb tehát rajta ez a pararéteg-bevonat, 
annál ellentállóbb és annál tartósabb érett korá­
ban is, Nagyon jól tudta ezt Rohonczy Qída
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óbecsei dinnye-nagytermesztőnk, midőn sok 
fáradsággal kitenyésztette az általa forgalomba 
hozott Tisza gyöngye nevű cserhéjú turkesztán- 
dinnyéjét. Csakhogy ez tisztán már szinte csak 
elvétve, legfölebb nála található fel. Pedig ez az 
a dinnye, amelyiknek nemcsak hazai, hanem még 
inkább a külföldi piacokon a turkcsztán-dinnyék 
között egyedül van jövője. Ennek ezt a cseres­
ségét emelni, vagyis héját megkeményíteni töre­
kedjék minden haszonra dolgozó dinnyetermesztő; 
a többi cifra jelzőjűt, elsősorban is az Óriás tur- 
kesztánt pusztítsa ki a földszinéről, mert a tur- 
kesztán-dinnyében nem az óriást, hanem az olyan 
egyenletes nagyságút, amely nem sokkal haladja 
meg az egy kiló súlyt, keresik. Ebből aztán éppen 
4 drb helyezhető egy ötkilós rekeszbe és így 
postán is szállítható. Természetes, hogy 25- és 
50-kilós rekeszekben vasúti szállításra is ez a 
sárgadinnye a legalkalmasabb. Ha így sikerülne 
egy kivitelre alkalmas sárga- és görögdinnye­
fajtát az egész vonalon termeszteni, a külföldön 
nemcsak általánossá válnék a magyar dinnyének 
ez a két típusa, hanem eleje volna véve annak 
is, hogy magyar dinnye elnevezés alatt nem 
árulnának a külföldi piacokon Magyarországot 
sohasem látott ízetlen dinnyéket. De aztán éppen 
dinnyéink jó hírnevének érdekében nem volna 
szabad sem a görög-, sem a sárgadinnyéket még 
alig: hogy kifejlődtek, erőszakkal letépni és hol 
mesterséges, hol természetes meleggel érésre 
erőltetni, vagy teljesen zölden útnak indítani, 
amint ez jelenleg napirenden van; mivel az ilyen 
otromba kapzsisággal csak általános hitelünket 
rontjuk, amely pedig most sem valami fényes a 
külföldi piacokon, ahol fájdalom, úgy ismernek 
bennünket, mint sok esetben meg nem bízható 
kereskedőket. Ezért vagyunk aztán kénytelenek 
még jó és szép terményeinket is a legtöbbször 
potom áron elvesztegetni.

(Folytatjuk).
Sikabonyi.

Közhasznú kérdések és feleletek.
48. Kérdés. Petriny Sándor csiperkegombáról 

szóló könyve után több champignon-ágyat készí­
tettem, ezekben a mycelium szépen megfogam- 
zott, de amikor a földet az ágyra hoztam, a 
mycelium megint tönkrement. Egyik ágyban 
mégis 3 hónapi várakozás után apró gombák 
fejlődtek, de oly lassan nőttek, hogy elvénültek, 
mielőtt kifejlődtek volna. Alaposan megnézve, 
azt láttam, hogy benne számtalan apró bogár

hemzseg. Mit tegyek az apró ellenségek kipusz 
títására ? Hol hibáztam, mi lehet az oka, hogy 
gombáim ily lassan nőttek? Budapesten vagy 
környékén hol találhatnék olyan tenyésztőt, 
akinél és akitől tanulnom is lehetne ?

Csabdi. K- F■
48. Felelet. Csiperkegomba-légy kártétele.

Mivel a különböző ágyakra különböző földnemek 
lettek alkalmazva, lehet, hogy azok nem voltak 
a célnak megfelelőek, de legvalószínűbb, hogy 
a föld túlkésőn került a myeeliummal ellátott 
trágyára és így a myceliumra vonatkozólag hir­
telen változás állva be, az tönkrement. A meg- 
fogamzott ágyban lévő föld sem volt egészséges, 
vagy pedig a helyiség nem volt tiszta, mert 
különben nem keletkezett volna az említett kukac 
(bogár) a gombában. Ama kukacoknak létrehozói 
apró legyek, amelyek a gombákat, még mielőtt a 
földből kibújtak volna, már megszúrják. Nem­
sokára kifejlődnek a kukacok, amelyek akadá­
lyozzák a gombákat gyors fejlődésükben. Ezen 
bajon csak alapos munkával segíthetünk és pedig : 
a megférgesedett gombákat leszedjük és megsem­
misítjük, a tőidnek felső rétegét is az apró gom­
bákkal együtt leszedjük és elhordjuk és azután 
új tiszta földdel pótoljuk, továbbá az egész he­
lyiséget alaposan kitisztítjuk és kifüstöljük, vagy 
ha lehetséges: lánggal égő fáklyákkal kiégetjük, 
úgy, hogy a még ott tartózkodó legyeket kipusz- 
títsúk. Mivel e legyek teljes sötétségben nem igen 
élhetnek és inkább a világosság felé húzódnak, 
célszerű a gombatermesztő helyiséget úgy beren­
dezni, hogy a világosság csak akkor juthasson 
be, amikor azt akarjuk. A füstölés alkalmával 
is ’sötét legyen a helyiség, csak az ajtó vagy 
ablak legyen egy kissé nyitva, hogy kifelé vonul­
hassanak az apró ellenségek és így légymentes 
legyen a helyiség. A levélben említett Nonn-féle 
gombatelepen kívül még tudomásunk szerint 
Schön M. S. (Budapest, III., Zsigmond-utca 45.) 
igen szép sikerrel tenyészti a csiperkegombát.

Bd.

49. Kérdés. Maciura aurantiaca (Óságok 
narancsa) gyümölcsével hogyan kell bánni, hogy 
abból csírázni képes magokat kaphassak, mert 
eddigi kísérleteim nem váltak be?

Nagymágocs. M. 0.
49. Felelet. Maclura-mag csiráztatása. Az

eddigi sikertelenségnek az oka valószínűleg a 
Maciura gyümölcsének éretlensége volt; tessék 
tehát jó érett termést alkalmazni a vetésre. 
Azonban az is megtörténhetett, hogy az egerek 
a magvakat megették a kikelés előtt. Ennek 
elkerülése végett lehet a jó érett magvat homokba 
elrétegezní és tavasszal homokkal együtt, alkal­
mas és nem száraz helyen elvetni.

Bd.
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Vegyes közlemények.
(Gy.) Gyümölcskiállítások a vidéken. Az idei 

gazdag gyümölcsesztendő egyre-másra meghozta 
a gyümölcskiállításokat a vidéken is. Ilyenek 
voltak a már közölteken kívül a következő he­
lyeken :

Szegeden a Szegedi Gazdasági Egyesület ren­
dezett szept. 20 —24.-ig a délvidék jellegét feltűn­
tető gyümölcs-, bor- és terménykiállítást, amely 
ha nem volt is nagyarányú, de szépen fejlődött 
gyümölcseivel bizonyságot tett a délvidék gyü- 
mölcsészeti előhaladottságáról. A biráló-bizottság 
a kiállított gyümölcsökért a következő díjakat 
ítélte meg: Arany-oklevelet kaptak: Doránszky 
Károly és Gróf Kálmán (Szeged) alma-, körte- 
és őszibarack-csoportokért. — Baich Iván báró 
bocsári kertészete az első, Czauner András (Sze­
ged) a második, Vass Imre (Horgos) a harmadik, 
Szonomár László (Óbecse) a negyedik, Molnár 
Imre (Szeged) az ötödik, Juhász Péter (Szeged) 
a hatodik pénzdíjat nyerte. Szőlőért: Doránszky 
Károly és Gróf Kálmán az I., Fráter Alajos a II., 
Piukovich Ödön a III., Szögi Imre a IV., Kovács 
István az V. és Ábrahám Imre a VI. díjat nyerte. 
Befőttekért: Molnár Imréné dicséretet kapott. 
Terményekért: Adók János pénzdíjat nyert. Bo­
rokért: Rózsa Nándor, Fráter Zoltán, Bokor Pál
1., Szűcs Béla, Bajzák Károly, Ábrahám János
11., Kontarszti János, Kertész József, Kiss János, 
Makra István III. díjakat nyertek.

Eperjesen is volt a Sárosmegyei Gazdasági 
Egyesület gondoskodásából jól sikerült baromfi-, 
gyümölcs , méhészeti és kertészeti kiállítás, 
amelyet a minister képviseletében Mezős sy 
Béla államtitkár nyitott meg f. évi október hónap 
3-án, nagyszámú és előkelő gazdaközönség jelen­
létében. A kiállítás a vármegyeháza helyiségeiben 
volt és a gyümölcsészeti részben különösen ki­
tűntek a Szinnyei Merse Félix, Szik 1 ay 
Ede, Pillér Kálmán, Csatáry Ágoston dr., 
Péchy Zsigmond, Lónyay Gáborné grófné, 
Ágoston Károly, Hadi k-B arkóczy Endre 
gróf és a piller-pekl éni úrbéresek kiál­
lításai. A virágkiállításban a Kassai m. kir. 
Javítóintézet kertészete, Gürtler Károly 
miskolci kertészete és a Kassa -Oder be rgi 
vasút kertészete keltettek nagyobb feltűnést. 
0 b e r 1 e Frigyes margonyai gazdatiszt pedig 
118 fajtából álló burgonya-gyűjteményével kel­
tette fel az érdeklődők figyelmét. — A gyümölcs­
kiállításon aranyérmet nyertek: Szinnyey Merse 
Félix orsz. képviselő, gróf Hadik-Barkóczy Endre 
és Sziklay Ede; a kertészeti kiállításon arany­
érmet nyert a kassai javítóintézet kertészete és 
Gürtler Károly (Miskolc). Szőlőért: Pazonyi Elek 
Árpád nyert aranyérmet. A baromfi kiállításon 
aranyérmet nyertek: Répánszky Gyula kassai 
tenyészete, Bogyay Elemér, gróf Zichy Károly és 
a sárosi gazdasági egyesület.

(Oy.) A mély ültetés hátrányai. A fák ülte­
tése egyike a legegyszerűbb munkáknak és mégis 
nem ritkán számos oly hibát követnek el ennél

a míveletnél, amelyek nemcsak a fák tenyé­
szetére, hanem azok termékenységére, egészsé­
gére és élettartamára is kézzel fog'hatóan káros 
hatással vannak. Elég gyakran látjuk, hogy a 
fák növekedésükben visszamaradnak, sínylődnek, 
elégtelenül vagy éppen nem teremnek, vagy tér 
mésüket nem tudják kifejleszteni; sőt a fa hatá­
rozottan beteges külsőt mutat, csonthéjas fák 
mézgásodnak, almás termésűek üszkösödnek, 
rákosodnak — és e bajokon sem öntözés, sem 
trágyázás, sem egyéb védelem nem segít. Ha 
idejében rájövünk a baj igazi okára: a kelleté­
nél mélyebb ültetésre, akkor a fa kiemelésével 
és magasabbra ültetésével még rendbe hozhatjuk 
a fát. Hogy pedig a mély ültetés nem lehet jó, 
azt legtanúlságosabban láthatjuk az erdei fákon, 
amelyek gyökerei — amint idősebb fákon külö­
nösen megfigyelhetjük — fent járnak, közel a 
talaj felszínéhez, ahol a levegőhöz hozzájuthatnak.

Szabály legyen az ültetésnél, hogy ami a 
faiskolában álló fán a levegőn volt, az ott marad­
jon átültetés után is. Ám itt figyelembe kell 
venni az ültetés után beálló süppedést és éppen 
ezért a fát kissé magasabbra ültessük, mint a 
hogyan azelőtt állott.

Most közeledik az őszi ültetés ideje, a tél 
elmúltával pedig a tavaszié. Azért szívleljük meg 
a következőket: Az őszi ültetés alá már meg­
ásott gödröket pár héttel az ültetés előtt 3A-éig 
húzzuk be a kiemelt és megporhanyított jó földdel, 
ezt pedig a gödör szélén tapossuk is le, hogy az 
ültetés után kisebb legyen a süllyedés és a fát 
a már meglehetősen megülepedett gödörbe ültet­
hessük. Célszerű lesz továbbá az ültetéskor a 
gödrön egy hosszabb karót fektetni keresztbe, 
hogy a fát a behelyezéskor 5—6 cm.-rel — va­
gyis a földszinénél — magasabbra tartva, a fa 
a megülepedés után se álljon mélyebben, mint 
volt azelőtt. A tavaszi ültetés alá ősszel meg­
ásott gödröt is idejében, vagyis az ültetés előtt 
pár héttel húzzuk be 3A-éig (de csak akkor, 
amidőn a föld fagya már kiengedett) és itt is 
úgy járjunk el, miként ősszel. Minthogy pedig a 
fagy kiengedését, azután pedig a gödör ülepe­
dését be kell várni az ültetés előtt, beláthatjuk, 
hogy nem kell a tavaszi ültetéssel sem nagyon 
sietni; a sietésnél többet fog érni az alapos 
munka.

[Oy) Kónezzük-e a diót? E tárgyban egyik 
olvasónktól származó rövid közleményünkben meg­
jegyeztük, hogy az eljárást nem igen ajánlhatjuk. 
Ugyan-e tárgyban most a következő sorokat vet­
tük Kovács Vilmos diónagykereskedő úrtól: 
„Egyik t. olvasójuk becses lapjukban a diónak 
kéngőzzel való fehérítését ajánlja, hogy annak 
kereskedelmi értékét általa növeljük. Méltóztas- 
sék megengedni, hogy én, — mint kizárólag dió­
val kereskedő — a legerélyesebben emeljem fel 
e javaslattal szemben tiltakozó szavamat. Külföl­
dön a magyar diót ezelőtt alig ismerték. A fran­
cia grenoble-i dió uralkodott a világpiacon. 
Hosszú, fáradságot nem ismerő munka és meg-
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lehetős anyagi áldozat árán azonban sikerült 
nekem elérni azt, hogy az érdekelt tényezők 
figyelmükkel a jó magyar dió felé fordulva, a 
„világhírű“ francia dió iránt elhidegülni kezdtek. 
Miért? mert belátták azt, űogy a „kénezett“ és 
ezáltal kesernyéssé vált francia dió fölött, „íz“ 
dolgában, a természetes — külső beavatkozá­
soktól ment — magyar dió jóval magasabban áll. 
Ma a magyar dió — éppen ezen természetes­
ségénél fogva — a külföldi fogyasztó piacokon 
mindjobban tért hódít és merem remélni — ha 
diótermésünket intenzivebben fokozzuk, — hogy 
a francia diónak legveszedelmesebb riválisává 
válunk. — Félő azonban, hogy ez nem fog bekövet­
kezni, mert látva a mi előnyomulásunkat, a fran­
ciák észhez kapnak és a kénezést beszüntetik. 
Határozottan tagadom azt, hogy a kénezés által 
a diónak — mint élvezeti cikknek — nem ártunk. 
Sőt nagyon is sokat. Teljesen tönkre tesszük 
annak belső értékét,. Hogy a férges dióban levő 
férget megöljük vele, az bizonyos, de tönkre 
tesszük vele a többi, jó, egészséges diót is. Ma 
már a diónak világkereskedelmében túlhaladott 
és megdöntött álláspont az, hogy a diónak értékét 
a héjának színe fodrozza. Ezen, hosszú időn 
keresztül vallott elvnek létjogosultsága nem is 
lehetett, mert hiszen a diónak a bele képezi az 
élvezeti részét és nem annak a héja. amit úgy­
szólván értéktelenül dobunk el. Avagy a tüzelőfát 
— hogy szebb legyen — megsúroljuk, mielőtt a 
tűzre tesszük? Sajnosán tapasztaltam egyes hazai 
vidékünkön, hogy diónk jövőjének megrontóját, 
a kénezést, már nagyban űzik. Az illetékes té­
nyezőknek ezt — akár a borhamisítást —- szi­
gorúan be kellene tiltani. Nagyon helyes és 
dicsérendő azonban t. Olvasójuknak javaslata a 
dió leverését illetőleg, hogy: „A diót a természetes 
lehullásáig a fáján kell hagyni mindaddig, míg 
az erősebb rázásra magától le nem hull“. Ebben 
rejlik a dió értékének emelése! Mert ma, sajnos, 
korán levert, nyers, nedves diót bocsájtanak a 
termesztők eladásra, ami a dió minőségét a leg­
károsabban befolyásolja“.

*

Szívesei., közöltük e sorokat, mert azt látjuk, 
hogy éppen azok, akik kedvéért és kívánságára 
kénezték régebben a külszín szépítése végett a 
diót, t. i. a kereskedők, belátták az eljárás 
hátrányait és ők ellenzik azt most már leginkább, 
így tehát a kénezésre kimondhatjuk azt, hogy 
idejét múlta, felesleges, sőt kerülendő eljárás az.

{Oy.) Felvétel a tapolcai rh. kir. vincellér- 
iskolába. A tapolcai vincellériskolának 1909. 
január hónap 1. én kezdődő egyéves tanfolya­
mára felvétel végett október hónap 30.-áig ‘ az 
iskola igazgatóságához benyújtandó és a m. kir. 
földmívelésügyi ministerhez intézett 1 K-s bélyeg­
gel ellátott kérvényhez mellékelni kell a követ­
kező okmányokat: 1. Legalább 16 éves életkor 
betöltését igazoló keresztlevelet vagy katona­
könyvet. 2. írni és olvasni tudást igazoló iskolai 
bizonyítványt. 3. Ép, erős, egészséges és a gya­

korlati munkák végzésére alkalmas testalkatot 
igazoló orvosi bizonyítványt. 4. Községi erkölcsi 
bizonyítványt. 5. Szülők vagy gyám beleegyező 
nyilatkozatát arról, hogy a felvett tanulót a 
tanév vége előtt az iskolából kivenni nem fog­
ják s kötelező nyilatkozatot arról, hogy a 6. pont 
szerint járó díjat pontosan fizetni fogják. Ha a 
pályázó teljes korú, ezt a kötelező nyilatkozatot 
maga tartozik kiállítani. 6. A felvet: tanuló az 
iskolában lakást és teljes ellátást kap s ezért 
félévi előleges részletekben évi 312 K díjat 
köteles a vincellériskolának fizetni. Szegénysorsú 
polgárok egész vagy fél díjmentességgel is 
vétethetnek fel, ha szegénységüket. hatóságilag 
igazolják. A felvételnél előnyben részesülnek, 
akik katonai kötelezettségüknek már eleget tet­
tek, vagy attól véglegesen felmentettek, továbbá 
szőlőmívelők, pincekezelők, kertészek, kádárok, 
illetőleg azok fiai.

Szerkesztői üzenetek.
N. L. Soborsin. A gyümölcsfá-karbolineummal még 

idáig a vórtetűt nőm sikerült teljesen kipusztítani, ahol erő­
sen befészkelte az magát; az ez irányban végzett ismételt 
nyári beeosetelósek és permetezések — noha a, legnagyobb 
gonddal végeztettek — legalább Budán nem vezettek az 
óhajtott eredményre. Többet remélünk azonban a meg­
ismételt téli permetezésektől, Kívánatos lenne, ha a téli 
védekezést meg tetszenék kísérelni és pedig 5—lCP/o-os ol­
dattal. Tessék jövő számunkban megjelenendő „A téli véde­
kezés fontos ága" című közleményt figyelembe venni.

B. G. K o s n a. Kérünk még egy kis türelmet, mert 
a hozzánk intézett kérdésekre Írandó válaszunkhoz pontos 
adatokat óhajtunk beszerezni. Levélben fogunk válaszolni.

Sch L Máramarossziget. A küldött almafa- 
galyak erős mohosodása azt mutatja, hogy az a fekvés 
nem való almafának; nyilván északi, zord fekvés lehet 
az, ahol legfeljebb cseresnyefa mutathat koilő tenyészetet. 
Éppen ebből az okból azt a különben meglehetősen sovány 
földet a szándékolt műtrágyázás, de még egyéb trágyázás 
som fogja alkalmassá tenni az almafa-termesztósre. Az a 
terület különben inkább szükségei istállói trágyát, mint 
műtrágyát.

Sch. I. Esztergom. Ha az a szőlőkért fillo- 
xerás, akkor minden évben szükséges azt szénkónegezni; 
egyetlen elmulasztott évben — kivált száraz nyáron — 
úgy erőt vehet a lilloxera a szőlőn, hogy azután aligha 
lehet majd azt rendbehozni.

P. S. Honor. A diófa alsó ágait, amelyek útban 
vannak, már augusztusban kellett volna levágni és a 
levágott ágak alapját késsel simára faragva, oltótapasszal 
gondosan bekenni és bekötözni ; most már meglehetősen 
későn van, de inkább most tegye meg, mint tavasszal, 
amikor óvakodni kell a nagyobb sebzésektől. Ha az őszi- 
baiacktáról idősebb képződményeket akar eltávolítani, 
vagy ha a koronát meg akarja újítani, annak augusztus 
közepétől — szeptember közepéig van az ideje; az éves 
vesszőket pedig levághatja most ősszel, vagy kora ta­
vasszal.

W. F. Kécsa. A meghatározás végett küldött 
almák nevei: 1. Török Báli n t. 2. P ó n y i k. a.Téli 
piros pogácsaalma.

Bácsföldvár. A meghatározásból kima­
radt nagy gömbölyű körte neve : B r o m park

M. M. Budapest. Az 1906. évfolyam már elfo­
gyott. PJOíí. és 1907. évfolyamok még kaphatók. Értesítést, 
körünk, hogy intézkedhessünk.

1 .^“s' ^.ÍJ s k ° 1 c z. L. I. Misztotfalu. ... 
Mohács. M. G. N ó g r á d-G á r d o n y. P. J. Mohács. 
9' k 11 (J a V 681- S. P. Nyitraegerszeg. Á. L.
n u s z t. INI. c Rákóezifalva. Levelet írtunk.
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hirdetések.
Ingyenes hirdetés nincs

HIRDETÉSI DÍJTÁBLÁZAT:

Nagyobb hirdetések 1 évre Vs évre Ví évre I Egyszeri
közlemény Apró hirdetések :

- ... -..... korona j korona korona korona fillér

Egész oldal ... 
i/9

600 400 200 80 Minden egyes szó . 4
V« , ... ... ... ... . ....

300 200 100 40 » » , kövér betűvel 8
150 100 50 20 3-szori közlés után 20°/° engedmény.

Ve , ....... .................  ... 75 50 25 10 Hivataloknak, községeknek, 
egyesületeknek, szövetkezeteknek [

fél-
áron

együtt

FAISKOLA
u. m. gyümölcsfák, díszfák, fasorfák, PFfíZ ÁRMin 
diszbokrok, fenyőfélék, rózsák, évelő

CS.és KIR.UDV. MÜKERTÉSZfi I If E F E vir,ágok7 .spárgagyökerek, Íseméiék"stb! g|- SnU 1 H L szállítására, valamint kertek alakítására FAISK0LA - tulajdono
és fasorok ültetésere terv és 

vetés szerint ajánlkozik.

«É

Újdonság. Szabadalmazva.

ÜVEGHÁZI és MELEGÁGY! ABLAKKERET
„í§ vasból és falécből szerkesztve, tehát el- |f 
J| pusztithatatlan, 1 m. széles, 1,50m.hosszú, §♦* 
'T-í darabja csak 5 korona. A keretek tetszés- If* 

szerinti más méretekben kaphatók. Ár- ff® 
■•ff jegyzék ingyen és bérmentve kapható:

TÖRÖK 107*5 FF szabadalm. üvegházi és ff1- 
®f§ unuft JUtöfci melegágy-kereigyárban |L

SZEPES-MIN1)SZENTEN Szepes-megye. I»,
Vas és fa ©lpusztitliatutlan. d*

W ¥¥W

Aranyérem 
Budapest, 1902. 

Alapittatott 1876 Unzeltlg Ferencz
cs. és. kir. udvari szállító

különlegességi gyára 
teljes növényházak 

építésére és 
ifrréfrte. mologvlzfűté- 

sok berende­
zésére.1

BUDAPEST WIEN,
Vili. Gyöngytyúk-u. 7. | Xlll/2. Reinlgasse 32-34.
Terv- és költségvetést díjtalanul készítek. 
Helyszíni megbeszélés nem lesz felszámítva.

Budapest, Vili., Kálvária-tér 8.
Árjegyzék ingyen és bérmentve.

SANGERHAUSEN! GÉPGYÁR R T.
BVDAPEST, V., C8ÁKY-UTCA 3

Mindennemű

páiinka-fózökészüféke
gyümölcs, törköly, borseprö stb. egetésere. 
Különféle más lepárlók, n Jutányos árak.

A közismert és hazánkban is 
már sokoldalúlag kipróbált

SGHAOHT-féíe
OYÖMÖLCSFA- 
KAREOLINEUM

ezután már csak tömörített alakban mint kivonat keni 
forgalomba, ami által e szer jelentékenyen olcsóbbodott, 
mert Így háromszor annyi vizkeverést is eltűr, mint az 
eddigi. Most a lombos fák és bokrok feeskendezósére ; 
,,B“ jelűt kell alkalmazni és pedig 1 : 9 arányban. (1 kg 

B jelű 9 liter vízzel - agy még többel keverendő.)

STRAUB U. festéküzletben
Budapesten, IV., Városház-utca 4.

■ 7 í|Í
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Pontos és lelkiismeretes kiszolgálás.

1 ■ 1 B H Q 1

Ajánl:
Gyümolcsmagvakat,

STAINER GYULA lombfa-,

cs. és kir. udv. szállító fenyömagvakat,

MAGPE RGETÖ GYÁRA. vadgyümölcs-

ERDÉSZETI csemetéket.

MAGKERESKEDÉSE. Tűlevelű-,

CSEMETE lombfa-, élösövény-
NAGYKERESKEDÉSE. csemetéket,

KÖRMEND,
disz- és sorfákat stb.

(Vas-megye.)
1. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1

Csakis 
elsőrendű 

kipróbált és 
megbízható 
minőségben.

Árajánlatokért tessék levéli felszólítást.

I1m

<* 
<*

*>

*>

»>

Párosításhoz
kitünően fejlődött, iskolázott

jj vadgyümölcs-csemetéket §j|
ajánl

FARÁGÚ BÉLA cs. és kir. udv. szállító
ZALAEGERSZEGEN.

1 FARAGÓ BÉLA 1
1
i 
i
I

csász. és kir. udvari szállító
ZALAEGERSZEGEM

ajánl
magas csiraképességű kitűnő minőségű

GYÜMÖLCS- ÉS 
LOMBFAMAGVAKAT

Saját telepein nevelt kitünően fejlődött 
tűlevelű- és lombfa-csemetéket, párosí­
tásra alkalmas iskolázott gyümölcs- 
vad esem été két, gyümölcs­
fákat, élösövémy-csemetéket 

mindennemű
díszcserjét és coniférát.

11I
HIRDETMÉNY.

Nagy mennyiségű első osztályú szokványminő- 
ségü sima és gyökeres Riparia portalis, Rupes- 
tris monticola és Vitis Solonis vadvesző, valamint 
ugyanilyen alanyra oltott első osztályú, szok- 
ványminőségű, fajtiszta, legjobb bor- és cse­

megefajtájú
gyökeres fás&ltván^ok

hozatnak általunk forgalomba.
Badacsonvidéki Szőlőtelep kezelösége

‘ TAPOLCA. (A Balaton mellett.)

Ajánljuk nagyobb szőlőbirtokosoknak tökéietesbített zf
$ magyar fogatos szőlőpermetezőinket $

melyekkel nagy munkaerő- és anyag-megtakarítás érhető el.(ÁS 
(ÁS
(& Most megjelent tavaszi szőlőmívelési árjegyzékünket szölőwédekezési gépekről, .: 
(ÁS permetező stb, anyagokról kívánatra bérmentve megküldjük.

4 Magyar Mezőgazdák Szövetkezete, Budapest, Alkotmány-u. 31. |
V "X' X.* X.' "V* 'V "V* "V* Xk* 'V*



Rózsavadcsemeték. KitVmtetve állarai
—• ...........;  —- és egyesületi érem­
mel, 100.000 drb. válogatott, egyenes, dús gyö- 
kérzetű, jól beérett I. rendű alanyok nemesítés­
hez készen 150—250% magas, 100 drb 7 kor. 
50 fill., 1000 drb 60 korona. Szállítja: Huszár 
György rózsavadcsemete-telepe, Budapest, VII., 
Mexikói-ut 64. (1)

Unghváry József szőlőtelepén és gyümölcs- 
faiskolájában Cegléd (Pest m.) ez év őszén 
nagyobb mennyiségű (800—850 ezer drb.) nemes 
gyümölcsfa- csemete kerül eladásra, 1—5-éves 
példányokban a következőkből: körte, alma, 
szilva, őszibarack, kajszibarack, cseresnye, 
meggy, eper, savanyú szeder, bollvillei körte, 
azaról-galagonya, birs, lasponya, mandula, dió, 
füge, köszméte, ribizke, málna, földi eper (sza­
móca), ezenfelül szomorú alma, szomorú eper, 
pyramis-eper, gömb-akác, pyramis-akác stb. cse­
meték. Ezek árai erősségük szerint 5—80, igen 
erősek 40—50 kr. Ugyancsak igen nagy meny- 
nyiségben kaphatók 1—3-éves magcsemeték a 
következőkből: körte, alma, birs, doucin, besz­
tercei szilva, cseresnye, fekete meggy, sajmeggy 
(Prunus Mahaleb), sárgabarack, mandula, Prunus 
Myrabolána, galagonya és kökény; ezek árai 
erősségük szerint 100 drb. 80 kr.-tói 1 frt 80 
kr.-ig, 1000 drb. 7 forinttól 17 forintig. Lepény fa 
(Gleditschia triacanthos) és akác, áthatlan sövény 
készítésre igen alkalmas, 1—3-évesek, igen nagy 
készlet (kb. 3 millió). Ennek ára 1000 drb. 2 frt 
50 kr.-tól 18 frt-ig. Újdonságok a fenntnevezett 
gyümölcsnemekből 1 drb. 40—60 kr. Háromszor 
permetezett szokványminőségű bor- és csemege 
szőlővessző, teljesen beérett, sima 1000 drb. 3 
frt-tól 7 frt-ig, gyökeres 15 frt-tól 20 forintig. 
Tessék árjegyzéket kérni! (2)

Legjobb minőségű tűlevelű, lombfa- és gyü­
mölcs-magvakat, több millió erőteljes, dúsgyökér- 
zetü tölgy, kőris, juhar, éger, Maciura, Gleditschia, 
akác, luc-, erdei-, fekete-, jegenye-, vörösfenyő- 
csemetéket, valamint többször iskolázott lombfa- 
suhángokat, sorfákat, díszfenyőket, vadgyümölcs- 
facsemetéket és egyéb faiskolai cikkeket legjobb 
minőségben szállít Faragó Béla cs. és kir. udvari 
szállító Zalaegerszegen. — Árjegyzék ingyen és 
bérmentve._______________ W

Eladó gyümölcsfák. A pécs—baranyai ker­
tészeti egylet kertjében a pécsi országos kiállítás 
alkalmával díszoklevéllel kitüntetett gyümölcs- 
fajták nemesítvényei 50— 60 fillér árban eladok ; 
árjegyzék ingyen ; megrendelések Ziegler Tivadar 
Pécs, városház, címzendők. (4)

Vadrózsafa szép egyenes, egészséges 140—22K) 
cm. magas derekú, jó gyökerekkel, száza 7 K, 
ezre 66 K csomagolással. Spárgagyökór: Hofej 
3-éves száza 4 K. Sir Antal városi főkertesz, 
Eg er. (°)

Gáspár Antal gyümölcstelepe Maros-Vásár­
helyt ajánl okt. hónapi szállításra erdélyi zamatos 
faj-almákat Arany-párraén, Ananász-renet, Cas- 
seli renet, Batul, Pónyik, Törökbálint, Páris és 
más finom renet fajtákból 100 darabonként I. 
rendű minőségben 5 koronáért, II. rendű vá­
lasztásút 3 koronáért. Az árak egyenként selyem 
papirosbagöngyöléssel és gondosan ládába csoma­
golással, Marosvásárhelyi állomáson frankó ládával 
és csomagolással értendők, (6)

Kertésznek: azonnal bérbe adom több évre 
zöldséges-gyümölcsös kertemet. Pöstyén, Jisztel 
József. (7)

Eladó. Zenta város faiskolájában nagyobb 
mennyiségű gyümölcsfa, u. m. alma, körte, cse­
resnye, készlet 10,000 drb ; fajták: Korai májusi, 
Nagyfekete ropogós, Nagylatos, Korai sárga, 
Meggy: Szentesi 8000 drb, Magyarkajszi; kész 
let 25,000 drb. 2—3-éves gyönyörű példányok. 
Őszibarack 4 fajtában. Acer platanoides, Vadgesz­
tenye, Amerikai kőris. Árak: 40 fillér drbonként. 
Gömb-, pyramis-, pirosakác, Bignonia catnlpa á 
60 fillér. Közönséges akác ; készlet 42,000 drb. 
4—5-éves fák á 20 fillér. Díszcserjék 20—30 
fillér árban. Megrendelések Gallé Viktor városi­
kertész címére kéretnek. ■ (8)

Eladó. Margitszegfű-palánták 100 drb 6 K. 
Frimardean óriási árvácska vegyesen 100 drb 
5 K. Dísz árvácska vegyesen 100 drb 4 K. 
„San-remói“ óriás szegfű drbja 60 fillér. Szamóca 
és saláta palánták 100 drb 2 K. Kaphatók 
Györky György kertésznél, Aracs, Torontál-m.

Sütni való tököt más néven „patyolat“-bécsi 
vagy „úri" tököt nagyobb vagy kisebb mennyi­
ségben is veszünk. Szolid árajánlatok a rendel­
kezésre álló mennyiség, szállítási és egyéb fel­
tételeik megjelölésével a Tury féle Tojáspotlo 
és Tápszergyár részv. társasághoz, Budapest. 
VIII., József-körut 8. sz. intézendők. (10)

Borbás János gyümölcsfaiskolájában (Jász- 
apátin) megrendelhetők őszi ültetésre alkalmas 
oltványgyümölcsfák, alma, körte, szilva, cse­
resznye, meggy, kajszin- és őszibarack, eper, 
gömb, dió, Ailantus, Canadai nyár- és jegenyeia, 
díszbokrok, birs-, köszméte- és ribizke-bokrok. 
Tessék árjegyzéket kérni. Oo

Gyümölcsfa-csemeték és gyümölcsfák nagy 
és kis mennyiségben eladók Ifj. Vanky Józsefnél, 
Újszeged.

Eladó. Kajszibarackfa, nemesített 3-éves 
magastörzsű, 120 — 160 cm. magas, 100 darab: 
30 korona. Cseresnye-magcsemete, 3 éves átül­
tetett erős, 1000 darab: 16 korona. St. Julien- 
szilva magcsemete, 3 éves átültetett, 100 darab: 
16 korona. Schillerwein József, Tahytóthfalu. 
Pest vármegye. (1°-



Eladó gyümölcsfák magas, félmagas és kö­
zepes törzsű, nagyban tenyésztendő hiteles fajták­
ból 60—50—40 fill- Francia óriás őszibarack 40 
fajta á 40 fill. 100 drbonként 10% engedmény. 
Vadgyümölcs-csemeték : körte, alma, Szt. Julien, 
sajmeggy, szemzés alá valók, 2—5% ezre 15 kor. 
kézben oltásra 6—10% ezre 20 kor. átültetett 
8—15% száza 3 kor. Óriási folyton termő mál­
nák száza 5 kor. Akác sorfáknak száza 30 kor. 
akác-csemete 180—200 cm. magas, dús gyökér­
zettel száza 20 kor., iskolázásra ezre 10 kor., 
gyengébbek 5 kor. Élősövénynek „Maciura“ 
ezre 14 kor. Gleditschia elsőrendű ezre 8 kor., 
másodrendű 5 kor. viszonteladóknak megfelelő 
engedmény. Vasút: Szolnok vagy Martfű. No­
vo thny Miklós faiskolája Rákóczifalva. (14)

Eladó: Rendkívül szépen fejlett, hibátlan, 
kitűnő minőségű, nagy gonddal pincézett alma és 
körte termés. Almák: Jonathán kilója 40 — 80 
fill., Lon doni pepin, Aranypármén, Batul, 40—60 
fill-, Láng os bibornok, Sikulai, Főnyik 30—40 
fill. Körték: Bőse- kobak, Angoulémei her­
cegnő, Diel vajkörte, Napoleon-vajkörte, Zefirine 
Gregoire kilója 36—50 fill., Nelis, Hardempont- 
körte kilója 50—70 fill., Jozefina kilója 60—80 
fillér. A szétküldés 5 kilós postakosarakban, 
vagy vasúton 10—25 kilós ládákban finom fa­
gyapottal csomagolva utánvét mellett történik. 
Kívánatra mindenfaj névvel ellátva lesz csoma­
golva, kilónként 4 fillérrel drágábban. Várady 
Gábor kir. tszéki bíró nejénél Máramaros-Sziget, 
Kertalj a-utca. zicx

Eladó. Gyümölcsfákból 3—4-éves szigo­
rúan fajtiszta; alma 35, körte 35, cseresnye 15, 
meggy 10, kajszi 7, őszibarack 33, szilva 18 
fajtában. Vadcsemeték, Díszfák, cserjék. Tűlevelűek 
és kúszónövények nagy választékban. 5.000,000 
Gleditschia-csemete; ezre 5 kor., 2-éves 8 kor. 
1.000,000 Akácfa-csemete; ezre 12 kor. Rózsák 
150 fajtában, 1 m.-től 2 m.-ter magasságig 80—120 
fill, drbja, bokorrózsák nagy választékban drbja 
50 fill. Szőlővesszők a legjobb bor- és csemege­
fajták ; sima ezre 6—10 kor. Kérjen árjegyzéket, 
melyet ingyen és bérmentve küld a Gyiimölcsé- 
szeti Egyesület Baja, (iß)

Príma csemegemóz 5 kiló bérmentve 7 kor. 
dr. Bajor Lajos méhészetétől Galgahévíz. (17)

Eladó: 200 q. elsőrendű erdélyi csemege­
alma, Batul, Főnyik és más fajtában, ára q.-ként 
24 kor., 100 q. vételnél 10% engedmény. 
Mintával szolgál Szili Imre kertész, Székelyud­
varhely, Boross szeszgyár. (18)

Az Irinyi kertészet, posta Portelek, Szatmár-m., 
új árjegyzéke gyümölcsfákról, fenyőkről és tuják- 
ról érdeklődőknek bérmentve megküldetik. (19)

Aki szép, jó, olcsó díszfát, díszbokrot, gaz­
dasági fát akar, kérjen árjegyzéket Krebs Zoltántól 
Szarvason. (20)

Eladó. Csabagyöngye, sima vessző 10 szál 
1 K, gyökeres 2 K, ebből sima Láczai-féie zöld 
oltvány 4 K. I. oszt. Riparia portalis kapható. 
Egyed Ferenc, Sepse (Baranya vm.) (21)

Igen szép dúsgyökerű, alvószemzéssel neme­
sített 1—2-éves alma, szilva, cseresnye és kaj­
szibarack oltványok, drbja erősség szerint 20—30, 
igen erősek 40 fill. Fajták: Asztrakáni p ros, 
Jonathán, Őszi piros kálvil, Török-Bálint alma. 
Ageni, Altban ringló, Barack, Besztercei mus- 
katálv, Kirke, Löveni szép, Zöld ringló szilva. 
Badacsonyi óriás, Korai májusi, Nagy fekete 
ropogós, Nagyhercegnő cseresnye. Kajszibarack 
legjobb fajták és idei alvó szemzések. Asztrakáni 
piros, Jonathán, Őszi piros kálvil. Téli fehér kál­
vil almából kaphatók drbonként 10 fillérjével, 
Krányecz András kertésznél, Ivanicgrád. (Belo- 
vár-Kőrös-m.). (22)

Eladó szép fás gyökeres szőlőoltvány, Ezerjó, 
Mézes fehér, Zöld és Piros veítelini, Zöld Szilván!, 
Olasz rizling, Chasselas, Muscat Ottonel, Millenium
fajtákból. 1. oszt. ezre 140 kor., II. oszt. töké­
letesen összeforradt (csak kisebb hajtású) 70 kor. 
Kopa József tanító, Modor (Pozsony-m,). (23)

Eladó: 10.000 darab hatéves szépnövésű 
vadgesztenyefa, 100 darab 30 korona értékben. 
Városi kertészet, Arad. (24)

Vadgesztenyefák, 6—8 évesek, száza 80 K. 
6—8 éves Bignoniák száza 120 K.-ért kaphatók 
Ujnépi uradalomban u. p. Nagykanizsa, (25)

Aki a legszebb, legújabb bokorrózsákból 
akar, kérjen árjegyzéket Krebs Zoltántó 1, 
Szarvason. focx

Aki szép, erős, olcsó gyümölcsfát akar, 
kérjen árjegyzéket Krebs Zoltántól, Szarvason.

%7)



Kajszinbarackfák 12 fajtában, másfél méter 
magas 100 darab 12 korona, 2 méter magas 
100 darab 20 korona. Egres-, Ribizke- Málna­
tövek 2-3 évesek 100 darab 5 korona, Mogyoró - 
bokrok 12 fajban 2-2 éves 100 drb 100 korona 
5 éves 100 drb 14 kor. Mézelő, folyton virágzó 
akácfák 1 méter magas 100 darab 5 korona 
Koelreutheria 100 darab 100 korona. Váczy Já­
nosnál Apostag (Pest-megye). ‘ ^8)

Vadrózsa-alanyt ajánlok téli nemesítéshez, 
szép egyenes, egészséges növésűt, dús gyökér­
zettel, válogatott példányokban. Elsőrendű 
150—220 cm. magas 100 drb. 7 kor. 1000 drb. 
84 kor. Másodrendű 100—150 cm. magas 100 drb. 
5 kor. 1000 drb. 50 korona. Megrendelések meg­
bízható kielégítés folytán kéretnek. Hradil Jánosné 
műkertészete, Eger. (29)

Eladó: Fás-zöldoltvány, Nemeskadarka, Kö­
vidinka, Piros-Szlankamenka, Erdei-fehér, Mustos­
fehér, Mézes-fehér, Olasz-rizling ezre 140 korona. 
Chasselas blanc, Chasselas rouge royal, Made- 
lame angevine, Passatutti, Muscat Ottonel ezre 
160 korona. Malaga fehér, Kecskecsecsű fehér, 
Genuai zamatos, Ezeréves Magyarország száza 
20 korona. Csabagyöngye száza 40 korona, ezen 
oltványok első osztályúnak Riparia portális ala­
nyon. II. osztályú ezre 60 korona. Zöldoltás 80 kor. 
Rendeléseket elfogad Lehóczky János kertész, 
Mezőberény. (gOj

Eladó: erőteljes, dús gyökerű és kiváló 
szépségű fás szőlőoltványok : Olasz rizling, Ezerjó, 
Mézes-fehér, Chasselas, Zöld és piros veltelini, 
Muscat Ottonel, Kék frankos I. oszt. ezre 130 
korona. II .oszt. 60 korona. Ez is tökélesen össze­
forrott, csak kisebb hajtással és gyökérzettel. 
Ivraitz Gusztáv, Modor. (Pozsony vm.) (31)

Eladó 1-éves gyökeres fás szőlőoltványok, 
úgymint: Mustos-fehér, Furmint, Kadarka, Nagy- 
burgundi, Ezeréves, Muscat Ottonel, Chasselas, 
Napoleon, Malaga sárga, vegyes Muskatályok, 
Royal és Chasselas blanc, ezre 16 K. Oltásra 
alkalmas Ripária portál is simavesszők, I. osz- 
talyú ezre 16 K, II. osztályú 8 K. Gyökeres 
Ripária port ális ezre 30 K. Szabó István szőlő- 
oltvány termelő, Erdőhegyen. (Aradra.) (32)

Diófa-csemeték könnyű töretű, papirhéjú, 
darabonkint 69 és 50 filléres árban 4- és 3-éves 
korban 2 méteres és 150 centiméteres nagyság­
ban, dús gyökérzettel, kaphatók: Békefi Elek 
községi faiskola-kezelőnél, Zalakoppányban. (33)

ó bor 4«ÜÍÖ Új b0r !isztán fejtve 36 és 32 K, 
Kohlon ’ peesenyebor 55 K, kérjen árjegyzéket! 
vollai Vilmos pmcegazdászata, Cegléd. (34)

< .El+adó t"éves gyökeres fás szőlőoltványok, 
n4^fes-fehér, Erdei, Olaszrizling, 

Ch 1 , ek kadarka, Puosdinka. Csemegefajták : 
SS ! TT eSMb anc- F(‘hér Kecskecsecsű, 
Muskat Hamburg, Malaga Blanc, ezre 160 k! 
II. osztályú ezre 60 K. Gyökeres Ripária pr-rtális 
I. osztályú ezre 40 K. Sima Ripária portális I 
osztályú ezre 16 K, II. osztályú 6 K Tamás 
Lajos szolőtelep-tulajdonos, Erdőhegyen (Aradra )
_________________ ______ (35)

Szőlőoltványok és vadvesszők kaphatók ju­
tányos áron folyó évi szállításra, Békefi Elek 
járási faiskola-fel ügyelőnek a földmívelésügyi mi- 
msterium áltál két ízben kitüntetett telepéről 
óalakoppanyban. Ara szokványminőségűleg I. oszt 
oltványoknak (több jeles bor- és csemegefajtá­
ban) ezrenkint 170 K. II. oszt. 80 K. A vldvesz- 
iK0I1ík M 0SZti , fajtiszta Ripária portális, ezre 
kéretik Megrendeleskor egynegyed ár foglalóul

(36)

Eladó csemege-, valamint borszőlő-vesszők 
Tamasy Dániel és Társa, ezelőtt Lévai Simon 
nyug. v. tanácsnok (radonováci) immunis homoki 
minta-szőlőtelepekről következő fajtiszta, pero- 
noszporától, valamint jégtől mentes 65—70 cm. 
hosszú őszi szedésű sima vesszők adatnak el : 
Ezereves Magyarország Emléke 30 frt; Royal 
Vine-Yard 12 frt; Kossuth Lajos 15 frt; Musk. 
Hamburg black, Malaga blanc, 7 frt; Musk. Cliass. 
blanc (Passatutti), Chass. rouge- croquant 5 frt: 
Lhass. blanc 3 forint ezrenkint. M. Fronti»‘nan 
rouge, Bucherau, Princesse black. Chass. Goulard 
gros., Musk. Nantes, Musk. Eugen, Musk. raisin 
de Calabre, Chass. magniflque de Nikita, Chass. 
rouge royal 1 frt százanként, Borfajták: Veltelini 
piros, 3.50. Szeré mi zöld/ Nagyburgundi, Olasz- 
rizling 4 frt ezre. Csomagolásért valamint hely­
ben a szállításért külön díjat nem számítunk jel. 
Posta, távíró és vasútállomás: Szabadka (Bács^ 
megye. (37)

Eladunk saját termésünkből teljesen fajtiszta, 
rendkívül erős, zamatos fehér bort termő Piros 
Delaware szőlővesszőt. Sima ezre 45 K, száza 
5 K, Gyökeres ezre 150 K, száza 18 K, ’ 10 drb 
2 K. Ez az egyedüli korán érő directtermő fajta 
mely immár 20 év óta folytatott kísérletezések 
tanúsága szerint a filloxerával szemben teljesen 
ellentállónak bizonyult. Szállítunk azonkívül 
gyökeres fásoltványt, — közte nagyobb mennyi­
ségű Csabagyöngyét is —, továbbá Ripária por­
tális sima és gyökeres vesszőt. Árjegyzékkel 
készségesen szolgálunk. Rendes és Komlós, szőlő- 
oltvány- és vesszőtermelők. Székelyhid. (Bihar 
vármegye.)



W&ém' All*

Eladó. Alma magcsemete 2-éves, I. oszt. 
12 K. Körte-magcsemete 2-éves, I. oszt. 14 K. 
Cseresnye-magcsemete 2-éves. I. oszt 12 K. 
Mandula-magcsemete 1-éves, I. oszt. 12 K ezren­
ként. Schillerwein Sándornál, Tahytótfalu (Pest­
megye.)

Eladó 1500 drb 3-4-éves szép, erőteljes 
növésű 1 és fél méter magastörzsű Aranypar­
tién alma-oltvány drbja 60 fillér. 3—4-éves körte, 
barack, szilva, eseresnye, meggy-oltványok drbja 
erősség szerint 50—60 fill. A faiskola talaja 
kötött agyag. Fajtiszta bronzpulyka 8 K és 
pekingi kacsa drbja 6 K. Megrendelések a gaz­
dasági ismétlő-iskola vezetőségéhez Szolnok, 
intézendők. (40)

Gazdasági népiskola B.-Dereeske ajánlja több­
szörösen kitüntetett csemete- és szőlőtelepének 
termékeit. Csemeték, gyümölcsfaoltványok, gaz­
dasági és díszfák, díszbokrok dús választékban. 
Hazai, oltvány, Ripária sima és gyökeres vesszők 
olcsó árakon. Nagyobb vétel, vagy őszi szállítás 
esetén engedmény. Kívánatra árjegyzék. (41)

Eladók a túrkevei gazdasági népiskolánál 
nagymennyiségű erőteljes gyümölcsfa-oltványok, 
gazdasági és díszfák, darabonként 60, 50, 40, 30 
és 20 fillérért. Nagyobb rendelésnél árengedmény. 
Ugyancsak eladó fajtiszta fehér orpington, fehér 
pulyka, angora nyúl, galléros, pávafarkú pourzli 
és törökgalamb, továbbá arankamentes lucerna­
mag. Megrendelések Bedő Mihály, állami gazda­
sági szaktanító címére küldendők. (42)

Eladó nagyobb mennyiségű gyökeres, fás 
szőlőoltvány, kifogástalan szépségben, többfajtá­
ban. I. oszt. ezre 180 K., II. oszt. ezre 70 K. 
Szokvány minőségért kezeskedik Rezueki János, 
Zala-Szt-László. (43)

Vadrózsa-alanyt szállítok kifogástalan minő­
ségben, szép egyenes, gyökeres példányok I. oszt. 
140—230 cm. magasságig. 100 drb 7 K, 1000 
60 K. II. oszt. 50—140 cm. magasságig, 100 drb 
6 K, 1000 drb §0 K. Zima Ferenc kertész, 
Békés. (44)

Mohol község faiskolájából kiváló fajta gyü­
mölcsfák eladók magas törzsű és szép törpe- 
alakokban, 12 fajta szebbnél-szebb díszbokor, 
szomorú eper, sz. karagán a, sz. fűz, gömb, 
piramis, sárga és piros ákác, eper- és vadgesz­
tenyefák és szép oszlop-thuják, Gleditschia, 7—8 
ezer sajmeggy- csemete. Gyümölcsfák erősségek 
szerint 30—60 f darabja, 1-éves Gleditschia föld- 
szintől kb. 10 cm. — 70 cm. magasságig, ezre 
helyben 6 K, 1-éves saj meggy-csemete. 10 cm. — 
50 cm.-ig, ezre 12 K. Kétévesnek 30—200 cm. 
magasságig, ezre 24 K. Szabadban nevelt, edzett 
és nagyon szép magastörzsű és törpe nemes ró­
zsák, szomorú és 4-féle színű futórózák is nagyobb 
mennyiségben. Mohol (Bácsm.), Bodor János, közs. 
kertésznél. (48)

Csabagyöngye, Chasselas Vibert csemege- 
szőlők gyökeres oltványokban kaphatók, Vaday 
József szőlőbirtokosnál, Nagyváradon. (45)

Eladok 2- és 3-éves kajszibarack-oltványo­
kat, eseresnye, meggy, szilva, alma, körte és 
őszibarack, erőteljes szép oltványokat. Árjegyzék 
kívánatra ingyen. Vigh József keivtulajdonos, 
Palicsfürdő. (49)

Eladó szőlőoltvány: Kadarka, Oportó, Olasz- 
rizling, Rakszőlő, Chasselas rouge, ezrenként 
140 korona. Csabagyöngye sima vessző 100 drb 
20 korona árban, megrendeléseket elfogad: Ladá­
nyi Bálint, Kőrös-Tarcsa, Békés m. (50)

Betöltendő állások és ajánlkozások.

Keresek egyszerű, szorgalmas kertészt, aki 
a gyümölcsfatenyésztésben és konyhakertészetben 
jártas. Haydin Károly, Ipolynyék. (51)

Egy vincellér, egy konyha- és gyümölcsfa­
kerti műnk ás Fej érvár megyében alkalmazást nyer­
het. Ajánlatok küldendők: Mélyvölgyi gazdaság, 
Nagy-Perkáta (Fejérvármegye). (52)

Eladó szőlővessző, Erdei 8000, Olaszrizling 
100,000, Kövidinka 36,000, Chasselas rouge 36,000 
drb, ezrenként 4 K. Domián Árpád jegyző, Alsó- 
dabas (Pest-m.) . (46)

Eladó szigorúan fajtiszta szokványminőségű 
sima szőlővessző több jeles bor- csemege- és 
muskatály fajtából. Árlapot kívánatra bérmentve 
küld Gugánovich Máté, Szabadka. (47)

Kertészt 24-holdas öntözhető terület kihasz­
nálására társul keresek. Tőkével rendelkező előny­
ben részesül. Ajánlatok: Schöfer Dezső Gáttája, 
Temesvármegye címre intézendők.

Állást keres 1909. január hónap l.-ére egy 
34-éves okleveles vincellér, aki 5 évóta a nagyőszi 
Millenium szőlőoltvány-telepen van alkalmazás­
ban. Cím : Gábor János okleveles vincellér, Nagy­
ősz (Torontálvármegye).

Ny >aratott Schmtdl Sándor kő- és könyvnyomdájában, VI., Budapest, Gróf Zichy Jenő-utca 8.


